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: Sistema de controle flexivel de gas
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0 Touchpoint Pro da Honeywell simplifica o design, instalagao, configuragao e operagao do sistema de controle

de gas. O Touchpoint Pro usa uma “abordagem modular”, a qual oferece flexibilidade incomparavel.

QUALQUER SISTEMA PODE SER CRIADO DE APENAS QUATRO MODULOS PRINCIPAIS:

¢ Controlador central com interface do usuario com tela LCD colorida sensivel ao toque

* Modulos de entrada/saida (E/S) do plug-in

* Alimentacao backplane e autoestrada de comunicagao

* Fontes de alimentacao do plug-in

Estes componentes basicos podem ser montados em
gabinetes ou racks (ou uma combinagao dos dois) e 0s
modulos de E/S podem ser livremente misturados e
montados em qualquer combinacao. Desde sistemas de
pequena escala até sistemas de desligamento e gas

de grande porte totalmente integrados, o Touchpoint
Pro tem a flexibilidade para atender a todos os
requisitos de controle de gas. A abordagem modular
empregada pelo Touchpoint Pro oferece valor real por
poder se adaptar a cada requisito Unico do sistema.

Area de
armazenamento

Sistema centralizado

O Touchpoint Pro pode ser configurado como um sistema
centralizado, ajudando na redugéo de custos por meio da
reutilizagdo do cabeamento existente.
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Espacos nao industriais

Os modulos de E/S remota podem oferece uma
grande reducao de custos em cabeamento quando
comparados a tradicional abordagem “home-run”
de um sistema centralizado

0 Touchpoint Pro é o mais flexivel e
versatil sistema de controle logico e de
gas no mercado

* Design modular

- Capacidade de criar qualquer sistema -
centralizado, distribuido ou uma combinacéo
de ambos

- Atende as necessidades de aplicagdes nao
industriais, industriais subutilizadas e de casa
de engenharia

- Permite a facilidade de expansao

Espacos industriais subutilizados

O custo de atualizagao ou expansao de um sistema
existente é reduzido pela capacidade de usar o
cabeamento do dispositivo de campo existente

Usar o Touchpoint Pro significa obter um
melhor custo/beneficio

+Tecnologia inovadora mais recente

- Médulos de E/S remota

- Interface do usuério com tela sensivel ao toque

- Servidor da Web

- Redundancia

- “Rede com corregdo automatica”

* Em conformidade com as mais recentes
legislagdes e regulamentos

- Torna o trabalho didrio seguro, reduz os custos de
operagao e utiliza melhor o seu orgamento

Integradores e Casas de Engenharia

Aabordagem modular permite a facil alteragao
da E/S de gas conforme as alteragdes nos
requisitos do cliente, sem necessidade de

reprogramacgao ou novo projeto

0 Touchpoint Pro fornece 100% de
disponibilidade de operagao

* Arede em anel e os componentes redundantes
garantem o funcionamento continuo do
sistema

« Sem interrupgdes, sem custo de inatividade

O Touchpoint Pro é realmente um novo sistema e ndo uma recriagdo de um sistema existente

O Touchpoint Pro apresenta uma abordagem modular, oferecendo uma plataforma de sistema de
seguranca flexivel que se adapta de maneira facil. A configuragao intuitiva e facil de usar garante que os

custos de instalagao, configuragao e manutengao continua sejam reduzidos, oferecendo uma solugao
que nao compromete a qualidade e foi desenvolvida para reduzir os custos de seguranga no local.

Area de
armazenamento

Sistema distribuido

O Touchpoint Pro pode ser configurado como um sistema
de E/S distribuida, ajudando a reduzir os custos de fiagéo.
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POR QUE ESCOLHER O TOUCHPOINT PRO?

Melhores praticas

SIL 2: Asolucdo perfeita para fabricas de pequeno/médio porte que buscam
potencializar o tempo de atividade e reduzir os riscos.

Quanto mais alto for o Nivel de Integridade de Seguranca (SIL), mais caro
provavelmente serd o custo de uma solugao. O que significa que a escolha do nivel SIL
correto é extremamente importante. A maioria das instalagoes de pequeno e médio
porte se beneficia mais com um sistema de seguranga com classificagéo SIL 2, uma
vez que ele oferece uma seguranga maior em relagéo ao SIL 1 e uma consideravel
vantagem de custo em relagdo ao SIL 3, 0 que é mais adequado para um local com
processos mais complexos ou perigosos.

Uma solucdo com classificagdo SIL 2 verificada de forma independente: Desde a
concepgéo até a fabricagdo

0 Touchpoint Pro foi desenvolvido para atender aos requisitos do SIL 2. O que
significa que o sistema de seguranca pode oferecer mais tranquilidade aos usuarios,
demonstrando que os processos de engenharia, fabricagéo e construgdo de
componentes da Honeywell também foram testados, bem como os elementos logicos,
elétricos e de firmware dos componentes reais.

A'modularidade do Touchpoint Pro significa que pode ser criada

0 Touchpoint Pro foi desenvolvido para qualquer topologia de sistema, incluindo E/S centralizadas,

oferecer flexibilidade, permitindo que o distribuidas ou uma combinagao de ambas. Isso faz com que o

sistema seja liviemente configurado para

atender as necessidades variadas dos clientes. industriais subutilizadas e de casa de engenharia

Touchpoint Pro possa atender as necessidades n&o industriais,

Como lider global em produtos e servicos
de seguranca para a vida, a Honeywell

esta na vanguarda da tecnologia das fabricas de pequeno e médio porte

0O Touchpoint Pro oferece um sistema de seguranca

independente “tudo em um” que atende as necessidades

de sistemas de seguranca. O novo
controlador Touchpoint Proilustra nossa
experiéncia em fornecer um sistema de
seguranca totalmente independente
que pode serintegrado a um sistema de

seguranga maior na instalagao.

necessario, fornecendo uma solugdo duradoura que atende as

FLEXIBILIDADE

0 Touchpoint Pro aceita entradas Os simples médulos de E/S do plug-in e as

de uma ampla linha de detectores unidades de fontes de alimentagdo, montados

L . - em um conjunto do tritho de alimentagao
de gasinflamével e toxico

e comunicagao, permitem configuragao,
expansao e alteragdo altamente flexiveis

O Touchpoint Pro é compativel com
amaioria dos detectores de chama,

detectores de gas e pontos de 0 Touchpoint Pro oferece uma

chamada manuais de terceiros linha abrangente de saidas

incluindo relés, saidas digitais e
protocolos padrao da industria
como o Modbus®

i'_l

Amodularidade do Touchpoint Pro também torna o sistema facil de
ser expandido, com a capacidade de adicionar novas E/S, conforme

necessidades em constante mudanga das instalagdes por muitos anos




ECONOMIA

*Todos os calculos de economia se
baseiam na nossa experiéncia em
aplicagbes industriais de detecgao de gas.
A economia real pode ser maior ou menor,
dependendo das aplicagcbes especificas.
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VISAO GERAL DOS COMPONENTES

Ainterface do usuario possui uma tela LCD colorida sensivel ao toque e fornece aos engenheiros
uma solucao intuitiva para configuracao e implementagao do sistema. Os icones de facil acesso,
com suporte dos menus suspensos, garantem que até mesmo as mais complexas configuragoes
do sistema possam ser comissionadas com eficiéncia.

Além da facilidade de uso, a interface do usuario do Touchpoint Pro também inclui alguns aspectos
valiosos que ajudam os engenheiros a economizar tempo durante

a criacao e comissionamento de um sistema.

¢ Status do sistema de facil acesso que pode ser visto de forma imediata

e Infraestrutura intuitiva com funcionalidade Para Frente/Para Tras/Rejeitar para
navegacao e uso simplificados

* Configuracdes selecionaveis e pré-carregadas do dispositivo de campo que
permitem o preenchimento automatico de dados padrao

e Flexibilidade para ocultar pegas do sistema de forma facil, ajudando, assim,
a possibilitar uma manutencao continua simplificada e econdmica

CATALOGO DE SENSORES

O controlador central é carregado com um catalogo de
sensores, que contém uma listagem completa de todos os
sensores de gas da Honeywell Analytics, cada um deles com
uma configuracao completa padrdo. O usuario pode optar por
realizar as configuragdes de canal de entrada do catalogo de
sensores, 0 que resultara em um processo de configuragao

de trés etapas — selecao da ID do canal, rotulos do canal do
programa e selecao do sensor e gas.

O restante da configuracao sera carregado automaticamente.
A configuracao completa pode ser visualizada posteriormente,

e cada um dos paradmetros alterado, caso desejado.




INTERFACES DO USUARIO ADICIONAIS

Além da interface do usuario com uma tela sensivel ao toque, o

controlador central apresenta varias opcdes de conectividade:

CONEXOES AO PC

SERVIDOR DAWEB

Para a configuragao de sistemas de

grande porte, 0s usuarios podem
preferirusar um PC em vez de usar a tela
sensivel ao toque, para maior conforto
e eficiéncia. Um PC pode ser conectado
por meio da Ethernet, além disso, 0

INTERFACES
DO USUARIO
ADICIONAIS

software de configuragéo opcional
do PC que combina muitas das telas
de configuragao, o que reduz o tempo
de configuracdo, esta disponivel.

REDUNDANCIA

O controlador central tem uma interface do Servidor

da Web, que pode seracessada quando o Touchpoint

Pro é conectado a uma rede. Operagdes e interagdes
normais estdo disponiveis; por exemplo, exibi¢ao do

status e historico de eventos, além de reconhecimento,
redefinigdo ou inibigao de canais. As excegdes sdo fungdes
de seguranga criticas, como configuragdo ou calibragao.
0O que oferece a possibilidade de monitoramento do
sistema e analise de dados de um local remoto.

PLACADE INTERFACE MODBUS®

0O controlador central é fundamental para a fungdo do
sistema do Touchpoint Pro; portanto, para maximizar a
disponibilidade do sistema, uma opgéo do Conselho do
Centro de Controle (CCB) Redundante esté disponivel.

0 CCB Redundante monitora o CCB Principal e, em caso
de qualquer problema ou falha de comunicagao, o sistema
¢ imediatamente alternado para 0 CCB Redundante.
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N’ SERVIDOR
DA WEB

COMUNICAGOES
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0 Touchpoint Pro pode ser fornecido com uma saida
opcional Modbus® RTU. Neste caso, uma placa de interface
do barramento que contém uma interface RS485 dupla

redundante é adicionada ao controlador central.




VISAO GERAL DOS COMPONENTES

Os modulos de entrada/saida do Touchpoint Pro podem ser combinados em até um
maximo de 16 modulos de entrada (64 canais) e 32 modulos de saida (128 canais).
Os modulos podem ser localizados em qualquer carcaca do Touchpoint Pro. A
distribuigao de energia € feita por meio do trilho de comunicacao/alimentagao.

e Modulo de entrada analdgica de 4-20 mA
* Modulo de entrada analogica mV-Bridge
e Moddulo de entrada digital

* Modulo de saida do relé

TRILHO DE COMUNICACAO/ALIMENTAGAO

O trilho de comunicagao/alimentacao do Touchpoint

Pro fornece conexao de rede e alimentacgao direta

aos modulos de entrada/saida, minimizando a fiagcao
necessaria. Hd uma Unica conexao para a alimentacao

de 24 VCC e os cabos da rede se conectam ao modulo

de acoplamento do anel, que gerencia a comunicagao
entre os modulos e o controlador central.

Dependendo da opgao de fonte de alimentagao escolhida e
aversao da carcaca, o trilho de comunicacao/alimentacao
terd espaco para 5, 7,9 ou 10 mddulos de entrada/saida.
Arede em anel é o elo de comunicacgao entre todos os
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Pro e o controlador central. A rede em anel é a Unica _ : SEECHEEEEH

conexao entre uma unidade local exigida do Touchpoint
Pro (que contém o controlador central e a interface do
usuario) e as unidades remotas do Touchpoint Pro. A

rede em anel é implementada para fins de redundéancia
como dois ciclos sendo transmitidos em direcdes opostas
(Anel A e Anel B). Arede contém corregdo automatica,

uma vez que cada modulo se comunica somente com

um proximo a ele. Em caso de falha de um madulo,

0s modulos na sequéncia continuam a transmitir os
dados em uma direcao longe da do maodulo defeituoso,
enquanto aqueles antes dele transmitem os dados em
outra direcao. Assim, o sistema do Touchpoint Pro pode
detectar e localizar imediatamente um maddulo defeituoso
sem afetar a disponibilidade do restante do sistema.



FONTES DE ALIMENTACAO

Diversas opc¢oes de fontes de alimentagao estao disponiveis, incluindo unidades de
fontes de alimentacao de 120 W, 240 W e 480 W 24 VCC, um modulo de redundancia
que é alternado para uma fonte alternativa em caso de falha e um modulo UPS

que carrega uma bateria de back-up para uso no caso de uma falha de energia.

CARCACAS

O Touchpoint Pro oferece flexibilidade na maneira como o
sistema pode ser armazenado. O sistema do Touchpoint Pro
€ composto por quatro componentes basicos — modulos

de entrada/saida do plug-in, fontes de alimentacao

do plug-in, alimentacao backplane e autoestrada

de comunicagéao e interface do usuario/controlador

central com uma tela LCD colorida sensivel ao toque.

O design modular do sistema permite que esses
elementos sejam livremente instalados em uma
variedade de configuracdes, incluindo gabinetes e l ' -
racks, oferecendo a liberdade de criar uma topologia
de sistema que atenda as necessidades especificas.
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Veja as ilustragoes para obter exemplos de nivel superior de uma topologia de sistema centralizado e
distribuido. O Touchpoint Pro é tao flexivel que permite quase todos os tipos de configuragdes do sistema.
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SISTEMA DISTRIBUIDO

. Economizar na instalagdo de um

novo cabeamento

o Controle de tela sensivel ao toque
mais recente e facil de usar

e Atualizagao do controlador para
padroes mais recentes em um
painel ou gabinete ja existente

. Simples de expandir ou modificar,
conforme as necessidades
em constante mudanca das
instalacoes

o Menor necessidade de cabos,
reduzindo o custo com cabos e
instalacao associada

e Sistema de controle avancado
compativel com todos os padrdes

mais recentes

Alarme sonoro/
visual

Detector de gas
Detector de gas
Detector de gas
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SISTEMA CENTRALIZADO

O exemplo acima mostra como um sistema do Touchpoint Pro poderia ser instalado usando o “home-run” tradicional.

Esta abordagem poderia ser escolhida para reutilizar o cabeamento existente ou simplesmente devido a preferéncia do
operador.




COMUNICAGOES
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Uma abordagem combinada pode ser
utilizada, por exemplo, para ampliar

o sistema existente. Novas entradas

e saidas necessarias devido a uma
expansao de uma area de producao
podem ser conectadas a uma

unidade remota do Touchpoint Pro,
engquanto o sistema existente e 0s
cabos sao conectados diretamente ao
controlador central do Touchpoint Pro.

O exemplo abaixo mostra o sistema
do Touchpoint Pro instalado com uma
arquitetura distribuida, ilustrando a
economia no cabeamento que pode
ser alcancgada. “Clusters” de entradas
e saidas sao conectados as carcacas
remotas do Touchpoint Pro, que séo
vinculadas ao controlador central do
Touchpoint Pro pela rede em anel.

TECLA
Detector de chamas

Alarme sonoro/
visual

Detector de gas
Detector de gas
Detector de gas




ESPECIFICACOES TECNICAS

SISTEMA Sistema centralizado ou distribuido

CARCACA
CARCACA DO CONTROLADOR COM MONTAGEM NA PAREDE

600 mmx 600 mm x 300 mm (Aco leve)
Dimensdes (Ax L x P) 800 mm x 600 mm x 300 mm (Aco leve)
1200 mm x 600 mm x 300 mm (Ago leve)

CARCACA DA UNIDADE REMOTA COM MONTAGEM NA PAR

600 mm x 600 mm x 300 mm (Aco leve)
800 mmx 600 mm x 300 mm (Aco leve)

Dimensées (Ax L x P)

UNIDADE DE RACK 5U DE 19”

‘Dimensées(AxLxP) ‘ 483 mmx 222 mmx 110 mm (Ago leve) ‘
GABINETES (ACESSO FRONTAL OU TRASEIRO)
‘Dimensﬁes(AxLxP) ‘ 2000 mm x 800 mm x 600 mm (Ago leve) ‘

MODULO DE CONTROLE E INTERFACE DO USUARIO

LCD colorido TFT de 5.7" com luz de fundo de LED
(tela sensivel ao toque resistiva)
com resolugédo de 320 x 240 pixels (QVGA)
Area ativa de 115,2 mm (A) x 86,4 mm (V)

Tela LCD sensivel ao toque

Dimenséo do painel frontal 483 mmx 222 mm
Temperatura de operagéo -20°Ca+55°C
Temperatura de armazenamento -20°Ca+55°C
Umidade de operacéo 10a90% UR (sem condensagéo)
Tensao de entrada 18:a32VCC (24 VCC nominal)
Ondulagéo da tenséo 50 mVp-p (méximo)

CONTROLES E INDICADORES

LED verde de alimentagdo
LED vermelho de alarme
LED amarelo de falhas
LED amarelo de inibigao

LED do painel frontal

3 ) Botdo de comando de aceitagéo de alarme, botao de comando de redefinicéo de alarme;
Botdes do painel frontal )
campainha do alarme

Saidas de relé 2 relés de estado do sistema
Conselho do Centro de Controle (CCB) Redundante
Rede em anel

Redundancia

COMUNICA(;/SO EXTERNA
Interface redundante do RS485 Modbus

Interfaces RTU

Ethernet
MODULOS DE ENTRADA/SAIDA
ESPECIFICAGOES COMUNS
Dimensoes (Ax Lx P) 35.0mmx99.5 mmx 114.5 mm
Fonte de energia 18a32VCC (24 VCC nominal)
Compatibilidade do trilho DIN 1S-35/15
Faixa de temperatura de operagdo -40°Cab5°C




Faixa de umidade de ;
10a90% UR (sem condensacao)

operacao

Até 16 madulos de entrada

(64 canais de entrada) por sistema
Entradas Madulo de entrada analégica 4-20 mA; 4 canais para sinais de detector de 2 ou 3 fios de 20 mA
Médulo de entrada analégica mV-Bridge; 4 canais para sinais mV-Bridge
Maédulo de entrada digital; 4 canais para dispositivos de entrada alternados
Saidas Até 32 modulos de saida (128 canais de saida) por modulo de saida do relé do sistema;
4 canais, que incorporam 4 relés de interruptor unipolar (SPCO)
Cataliticos ou infravermelhos para combustivel

Transmissores de 4-20 mA

Sensores

Eletroquimicos para toxico e oxigénio
Detectores de fumacga, calor e incéndio convencionais

TRILHO DE COMUNICAGAQ/ALIMENTAGAO

Descrica O trilho de comunicagao/alimentagéo de 5, 7, 9 ou 10 vias consiste em 1 trilho DIN,
escricao
(; 1 mddulo de acoplamento do anel (RCM) e backplanes de 5, 7,9 ou 10 vias

Fonte de energia Intervalo de tensédo de operagéo - 18 VCC para 32 VCC (verifique duas vezes)
120W 24 VCC, 240 W 24 VCC, 480 W 24 VCC,
Médulo de Redundéncia da Fonte de Alimentagéao (RDN),
Madulo de Fonte de Alimentagao Ininterrupta (UPS)

Fonte de alimentagao
montada no trilho DIN

BATERIA DE BACK-UP

Descricdo Bateria selada de chumbo-écido de 24 V; opgées de 12 Ahou 27 Ah
Conexao elétrica Baterias 2 X 12 VCC em série
Dimensées (Ax L x P) 300 mmx 395 mmx 215 mm

Versdo 12 Ah: 15,7 kg
Versao 27 Ah: 25 kg
Conformidade com a EMC/RFI
(EN50270:2006) e LVD
(EN61010-1:2010)

CSA-C22.2 No.61010-1-04, UL Std. No. 61010-1 (2% Edicéo)
Aprovacgdes de desempenho ATEX -
EN50271:2010;EN 60079-29-1;

EN 45544-1/-2/-3;EN 50104:2010
C22.2 No. 152-M1984, FM Std. 6310 e 6320

Peso

Conformidade

Requisitos avangados

0O nivel mais alto de
Certificagéo SIL 2 IEC/EN 61508 e EN 50402
seguranga

Informagdes detalhadas sobre pedidos disponiveis mediante solicitagao.
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CRIE O SEU SISTEMA

CONSULTORIA
COMPLETA

MODULOS DE FONTES DE TRILHO DE COMUNJCAI;T\OI
ENTRADA/SAIDA ALIMENTACAO ALIMENTACAO

DETECTORES FIXOS DE GAS
INFLAMAVEL E TOXICO

DETECTORES DE CHAMAS

DETECTORES DE GAS
DE ALTA TECNOLOGIA
ALARMES VISUAIS E
SONOROS

Honeywell Gas Detection

Honeywellis able to provide gas detection solutions to meet the requirements of all applications and industries.

Contact us in the following ways:

HEADQUARTERS

Europe, Middle East, Africa Americas Asia Pacific

Life Safety Distribution GmbH RAE Systems by Honeywell Honeywell Industrial Safety
Javastrasse 2 3775 North First Street 7F SangAm IT Tower,

8604 Hegnau SanJose, CA95134 434, Worldcupbuk-ro, Mapo-gu,
Switzerland USA Seoul 03922

Tel:+41(0)44 9434300 Tel:+1 8777232878 Korea

Fax:+41(0)44 943 4398
gasdetection@honeywell.com

Honeywell Analytics Distribution Inc.

Tel:+82(0) 26909 0300
Fax:+82(0) 2 20250328

Customer Service: 405 Barclay Blvd. India Tel: +91 124 4752700
Tel: 00800 333 222 44 (Freephone number) Lincolnshire, IL 60069 ChinaTel: +86 10 5885 8788 3000
Tel: +41 44 943 4380 (Alternative number) USA analytics.ap@honeywell.com

Fax: 0080033322255
Middle East Tel: +971 4 450 5800 (Fixed Gas
Detection)

Middle East Tel: +971 4 450 5852 (Portable Gas

Detection)

www.honeywellanalytics.com
www.raesystems.com

Please Note:

Tel: +1 847 955 8200
Tollfree: +1 800 538 0363
Fax:+1 847 9558210
detectgas@honeywell.com

While every effort has been made to ensure accuracy in this publication, no

responsibility can be accepted for errors or omissions. Data may change, as well
as legislation, and you are strongly advised to obtain copies of the most recently
issued regulations, standards, and guidelines. This publication is not intended to

form the basis of a contract.
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